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Vorwort des Herausgebers

Die ehemalige Benediktiner-Reichsabtei Ochsenhausen,
heute Sitz der Landesakademie fiir die musizierende Jugend
in Baden-Wirttemberg, war seit Jahrhunderten ein groBer
Forderer der Musik und stand mit verschiedenen Musik-
zentren in einem aktiven kulturellen Austausch, der durch
den umfangreichen Uberlieferten Notenbestand dokumen-
tiert wird. Dieser Tradition fithlen wir uns als landeszentrale
Einrichtung verpflichtet. Das hier von Christoph Schénherr
verdffentlichte Magnificat — The Groovy Version of OX
erfillt diese Verpflichtung in zweierlei Hinsicht: Zum einen
erinnert das Werk an das rege Musikleben der ehemaligen
Benediktiner-Reichsabtei Ochsenhausen, in deren inspi-
rierenden Raumlichkeiten heute die Landesakademie fiir
die musizierende Jugend ihren Sitz hat, und zum anderen
reiht sich diese Komposition in die jahrhundertealte Tradi-
tion der Magnificat-Vertonungen ein, richtet jedoch den
inhaltlichen Focus auf eine aktuelle Thematik und spannt
in seiner musikalischen Sprache durch die Verwendung der
Idiomatik des Jazz und des Funk den Bogen zur heutigen
Lebenswelt. Als Akademie sehen wir unsere Aufgabe darin,
mit der Veréffentlichung solcher Werke neue Impulse fiir
das aktive Musizieren zu geben. Das Werk ist in seinem
Schwierigkeitsgrad so angelegt, dass es qualifizierten Schul-
und Laienchéren als Repertoirestiick dienen kann.

Ochsenhausen, im Juni 2005 Klaus K. Weigele
Akademiedirektor

Besetzung

Solo:
Der Part ist mit Mikrophon zu singen. Ausnahme: der
gesprochene Text am Ende von Nr. 4.

Chor SATB

Instrumente:

Querfléte / Sopransaxophon / Altsaxophon (1 Spieler*in)
2 Trompeten / Fligelhdrner

2 Violinen, Viola, Violoncello

Klavier (ggf. zusatzlich Keyboard)

E-Bass (Kontrabass)

Schlagzeug (2 Spieler*innen): Drumset, Latin Percussion,
Pauken, GroRe Trommel (Gran Cassa), Orchesterbecken,
Vibraphon

Hinweis zur Aussprache:
Der Chor singt den lateinischen Text mit italienischer Aus-
sprache.

Urauffiihrung: 27.08.2005, Ochsenhausen

Carus 27.208/04

Foreword by the Editor

The former Imperial Benedictine Abbey, Ochsenhausen,
which today houses the State Academy for Young Musi-
cians in Baden-Wirttemberg, has for centuries been a great
patron of music that has been associated closely with var-
ious centers of musical activity in a cultural exchange well
documented by the voluminous amount of music which has
been handed down. Today, as a central state institution, we
feel obligated to continue this tradition. The Magnificat -
The Groovy Version of OX, by Christoph Schénherr, fulfills
this tradition in two respects: First of all, the work recalls
the active musical life of the Imperial Benedictine Abbey,
in whose inspiring confines the State Academy for Young
Musicians today finds its home. Secondly, this work takes
its place among the centuries-old tradition of Magnificat
settings and in so doing focuses on themes of today while
reaching out to the present day by encompassing the mod-
ern musical idioms of jazz and funk. As an Academy, we
feel it is our duty to give new impulse to active musical life
through the publication of such works. This work is on a
level of difficulty which makes it aptly suitable for perfor-
mance in the choral repertoire of qualified school as well
as amateur choirs.

Ochsenhausen, June 2005
Translation: Earl Rosenbaum

Klaus K. Weigele
Director of the Academy

Scoring

Solo:
With the exception of the spoken text at the conclusion
of No. 4, the alto solo should be sung with a microphone.

Choir SATB

Instruments:

flute / soprano saxophone / alto saxophone (1 player)

2 trumpets / flugelhorns

2 violins, viola, violoncello

piano (and a keyboard, if neccesary)

electric bass (double bass)

percussion (2 players): drum set, latin percussion, timpani,
bass drum (gran cassa), orchestra cymbals, vibraphone

Concerning pronunciation:
The choir should sing the text using Italian pronunciation.

First performance: 27.08.2005, Ochsenhausen



Anmerkungen zu Text und Komposition

Der Magnificat-Text wurde im Laufe der Musikgeschichte
von vielen Komponisten vertont. Er steht als der ,Lobge-
sang der Maria” im Lukasevangelium (Lk 1,46-55). Als
letzter Teil der Vesperae fand er Eingang in die Liturgie und
ist somit nicht nur in der Adventszeit zu singen.

Das Magnificat erfreut sich in der Befreiungstheologie
Lateinamerikas besonderer Beliebtheit und dies vor allem
deshalb, weil hierin ein Gott besungen wird, der sich fir
Gerechtigkeit und Freiheit in der Welt einsetzt. (Lk 1,51-53
«Er hat Macht gelibt mit seinem Arm; er hat zerstreut, die
hochmiitig sind in ihres Herzens Sinn; er hat Gewaltige von
den Thronen gestoRen und Niedrige erhdht. Hungrige hat
er mit Gitern erfillt und Reiche leer hinweggeschickt”). Das
Lukasevangelium beginnt also mit einem hochpolitischen
Text, der seine Brisanz bis heute nicht verloren hat.

Mich hat fiir die Komposition besonders die Polaritat des
Textes angesprochen. Zum einen drickt er die Freude
Marias iiber ihre Schwangerschaft aus, zum anderen ent-
wirft Maria ein kithnes Gottesbild: Ein Gott, der mit fast alt-
testamentarischer Strenge und Harte fiir Gerechtigkeit auf
Erden sorgt. Die Person der Maria in meiner Komposition
hat nichts gemein mit jenem verklarenden und entriicken-
den Marienkult, der bewusst jede Realitdtsndhe verhindert.
Meine Musik will eine starke Frau zeichnen, die einerseits
vor Gliickseligkeit jubelt und s(ch)wingt (viele 6/8-, 12/8-
und Swingteile), andererseits aber in der Formulierung ihres
Gottesbildes eindeutig Partei ergreift fiir die Armen und
Bediirftigen. Hierfiir verwende ich Stilelemente des Rock
und Funk. Das Gloria greift in Bezug auf die grole Bedeu-
tung, die der Magnificat-Text fiir die Befreiungstheologie
hat, mit der Samba-Rhythmik ein Charakteristikum latein-
amerikanischer Musik auf.

Die Gleichzeitigkeit von lateinischem und englischem Text
in der Komposition soll einerseits deutlich machen, dass es
sich hierbei um eine sehr, sehr alte Geschichte handelt, die
aber andererseits ihre Aktualitdt nicht verloren hat. Sie wird
in den Idiomen der Rockmusik und des Jazz erzéhlt. Nur
in den Satzen 1, 4 und 8 partizipiert die Solistin am lateini-
schen Text des Chores, in den anderen Satzen singt Maria
in einer (Ton-)Sprache unserer Zeit. Der Chor ibernimmt
in den solistischen Teilen mehrfach einen ,Background*,
der allerdings keineswegs unbeteiligt ist, vielmehr macht er
sich Marias Gedanken zu eigen und verleiht ihnen eigenen
Ausdruck. In den Teilen ohne Solistin steht der Chor fir
das Volk, musikalisch also in der Tradition der sog. Turba-
Chére. Kern der Komposition bilden die beiden Mittelsétze
(Nr. 4 ,Fecit potentiam" und Nr. 5 ,Deposuit potentes").
Sie sind durch den musikalischen Gedanken zur Textstelle
«Dispersit superbos” leitmotivisch mit den anderen Satzen
des Werkes verknipft.

Die Komposition schrieb ich in den Jahren 2004/2005 fiir
das 10-jahrige Jubilaum des internationalen Festivalchores
C.H.O.I.R., der sich jedes Jahr in Ochsenhausen zu einer
Arbeits- und Konzertphase trifft. Etliche Teile meiner Magni-
ficat-Vertonung entstanden in den Mauern des ehemaligen
Benediktiner-Reichsstifts, die heute die Landesakademie fiir
die musizierende Jugend in Baden-Wiirttemberg beherber-
gen. So erklart sich auch der Untertitel des Werkes , The
Groovy Version of OX*".

Hamburg, im Mérz 2005 Christoph Schénherr

Carus 27.208/04



Remarks on the text and the composition

The text of the Magnificat has been set by many composers
during the course of musical history. As the “Song of praise
of Mary" it appears in St. Luke’s Gospel (Luke 1:46-55).
As the last part of Vespers it has a place in the liturgy, to
be sung not only during Advent.

The Magnificat is particularly popular in the context of the
liberation theology of Latin America, above all because
here God is hailed as the champion of justice and freedom
(Luke 1:51-53 “He has shown strength with his arm, he
has scattered the proud in the imagination of their hearts.
He has put down the mighty from their thrones, and has
exalted the humble and meek. He has filled the hungry with
good things, and the rich he has sent empty away"). Thus
St. Luke's Gospel begins with a highly political text, which
has not lost its cutting edge to this day.

I have been especially influenced by the polarity of the text.
On one hand it expresses Mary's joy at her pregnancy, but
on the other Mary presents a bold image of God: a God of
almost old Testament sternness in his demand for justice
on earth. The person of Mary in my composition has no
connection with the transfigured and remote cult of Mary
which consciously hinders any approach to reality. My music
depicts a strong woman, who rejoices in her happiness and
also swings (many 6/8, 12/8 and swing passages), but on
the other hand who in formulating her concept of God
clearly stands up for the poor and needy. Here | use stylistic
elements of rock and funk music. The Gloria highlights the
great significance which the words of the Magnificat have
for liberation theology, with a samba rhythm featuring the
style of Latin American music.

The simultaneous use of Latin and English words in this
composition makes it clear that this is a very, very old story,
but one which has not lost its actuality. It is told in the
idioms of rock music and jazz. Only in the 1st, 4th and 8th
movements does the soloist join in singing the Latin words
of the choir. Musically, in the other movements, Mary sings
in a contemporary style. The choir often provides a back-
ground to the solo sections, by no means uncommitted but
taking up Mary's thoughts and expressing them in their own
way. In the sections without the soloist the choir represents
the people, in the musical tradition of so-called turba cho-
ruses. The heart of the composition is in the two middle
movements (No. 4 “Fecit potentiam” and No. 5 "Deposuit
potentes”). These are linked with the other movements of
the work, in the manner of the leitmotiv, through musical
ideas expressed in the passage “Dispersit superbos".

Carus 27.208/04

| wrote this composition in 2004/2005 for the 10th anni-
versary of the International Festival Choir C.H.O.I.R., which
meets every year at Ochsenhausen for workshop and con-
cert sessions. Many parts of my setting of the Magnificat
were composed within the walls of the former Benedictine
Reichsstift, now the State Academy for Young Musicians
in Baden-Wirttemberg. This is the reason why the work is
subtitled “The Groovy Version of OX."

Hamburg, March 2005
Translation: John Coombs

Christoph Schénherr



Text

Gesungener Text in kursiver Schrift / singing text in italics.
Der deutsche Text ist eine wortliche Ubersetzung des lateinischen Textes.

Nr. 1

Magnificat anima mea Dominum.
Et exsultavit spiritus meus in Deo
salutari meo.

Nr. 2

Quia respexit
humilitatem ancillae suae:
ecce enim ex hoc

beatam me dicent omnes generationes.

Nr. 3

Quia fecit mihi magna

qui potens est:

et sanctum nomen ejus.

Et misericordia ejus

a progenie

in progenies timentibus eum.

Nr. 4

Fecit potentiam

in bracchio suo:

dispersit

superbos mente cordis sui.

Nr. 5a
Deposuit potentes de sede,

Nr. 5b
et exaltavit humiles.

Nr. 5¢
Esurientes implevit bonis:
et divites dimisit inanes.

Nr. 6

Suscepit Israel, puerum suum,
recordatus misericordiae suae.
Sicut locutus est ad patres nostros
Abraham et semini ejus in saecula.

Nr. 7
Gloria Patri, et Filio,
et Spiritui Sancto.

Nr. 8

Sicut erat in principio,

et nunc, et semper,

et in saecula saeculorum.

Amen.

My soul magnifies the Lord,
and my spirit rejoices in God
my Saviour.

For he took notice

of his lowly servant girl,

and now generation after
generation will call me blessed.

For he, the mighty one, is holy,
and he has done great things for me.

His mercy goes on
from generation
to generation, to all who fear him.

He has shown strength

with his arm,

he has scattered the proud

in the imagination of their hearts.

He has put down the mighty
from their thrones,

and exalted those of low degree.

He has satisfied the hungry with good
things and sent the rich away with empty
hands.

And how he has helped his servant Israel.
He has not forgotten his promise to
be merciful. For he has promised our
ancestors Abraham and his children to
be merciful to them forever.

Glory be to the Father, and to the Son,
and to the Holy Ghost.

As it was in the beginning,
is now, and ever shall be:
world without end.

Amen.

GroB macht die Seele mein den Herrn,
und es freut sich mein Geist an Gott,
dem Retter mein.

Denn angesehen hat er

die Niedrigkeit seiner Magd:

siehe doch, von nun an selig mich werden
preisen alle Generationen,

denn getan hat er an mir GroRes,

der méchtig ist

und heilig der Name sein,

und seine Barmherzigkeit [waltet]

von Geschlecht

zu Geschlecht tiber die ihn Fiirchtenden.

Ausgelibt hat er Macht

mit dem Arme sein,

zerstreut hat er die, die stolz sind
in den Gedanken ihrer Herzen.

Gestiirzt hat er die Machtigen vom Stuhl

und erhoben die Niedrigen.

Hungernde hat er geflllt mit Giitern
und die Reichen ausgehen lassen leer.

Gestlitzt hat er Israel, seinen Knecht,
eingedenk seiner Barmherzigkeit,

wie er verheiBen hat unseren Vorvitern
Abraham und seinem Samen fiir alle Zeit.

Ehre dem Vater und dem Sohn
und dem Heiligen Geist.

Wie es war im Anfang

so jetzt und immerdar

und bis in die Zeitalter der Zeitalter
(d. h. in alle Ewigkeit).

Amen.

Carus 27.208/04



Magnificat The Groovy Version of OX
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2. Quia respexit (For he took notice)
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